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VVSeobecné udaje

1 VSeobecné udaje

1.1 Vyrobce
R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30
74638 Waldenburg
Némecko
Tel.: +49 7942 943-0
Fax: +49 7942 943-4333
Internet:  r-stahl.com
E-mail: info@r-stahl.com

1.2 O tomto navodu k obsluze
» Pred pouzitim si peclivé precCtéte tento navod k obsluze, zejména bezpecCnostni pokyny.
» Dodrzujte veSkerou souvisejici dokumentaci (viz téz kapitola 1.3).
» Navod k obsluze uchovejte po celou dobu Zivotnosti zafizeni.
> Zajistéte, aby byl navod k obsluze neustale pristupny pracovnikim obsluhy a udrzby.
» Navod k obsluze predejte kazdému nasledujicimu majiteli nebo uzivateli tohoto zafizeni.
» Navod k obsluze aktualizujte pfi kazdém doplnéni, které od spolecnosti R. STAHL ziskate.
ID ¢&.: 252690 / 815060300330
Cislo vydani: 2023-03-23-BA00-IlI-cs-03
Originalni navod k obsluze je némecké vydani.
Ten je pravné zavazny ve vSech pravnich otazkach.

1.3 DalSi dokumenty
» Technicky list
* Potvrzeni EU o zkousce konstrukéniho vzorku
* Navod k montazi ,Uzemnovaci modul®
» Technické dokumenty
» Navody k obsluze a provozu vyrobcU instalovanych komponent a tésnéni
* EU prohlaseni o shodé pro pfidavné a vestavéné komponenty
Dokumenty v dalSich jazycich, viz r-stahl.com.

1.4 Shoda s normami a ustanovenimi
* Prohlaseni o shodé IECEx, ATEX, EU a dalSi narodni certifikaty jsou k dispozici ke stazeni

na nasledujicim odkazu: https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/
+ |ECEXx k dispozici na: https://www.iecex.com/
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Vysvétleni symboll

2 Vysvétleni symbold

2.1 Symboly v navodu k obsluze

Symbol

Vyznam

Upozornéni pro snazsi praci

A NEBEZPEGH

Nebezpecné situace, které mohou pfi nedodrzovani
bezpecnostnich opatfeni vést ke smrti nebo zavaznym
zranénim s trvalymi nasledky.

Nebezpecné situace, které mohou pfi nedodrzovani

A VYSTRAHAI bezpecnostnich opatfeni vést k zavaznym zranénim.

A POZOR! NebezPeéné,situace,vkte,ré’mohou pF’i nedodficl)véni
: bezpecnostnich opatfeni vést k lehkym zranénim.

UPOZORNENT! Nebezpecné situace, které mohou pfi nedodrzovani

2.2 Symboly na zafizeni
Symbol

bezpecnostnich opatfeni vést k vécnym Skodam.

Vyznam

C€oss

05594E00

Oznaceni CE podle aktualné platné smérnice.

02198E00

Zafizeni s osvéd¢enim podle oznaceni pro prostfedi ohrozena
vybuchem.

11048E00

4 Regulaéni a rozvodné skfiné
Série 8150/5

Bezpecnostni pokyny, které se museji vzit neprodlené na
védomi: U zafizeni s timto symbolem je tfeba dbat na
odpovidajici data a/nebo na pokyny a navody k obsluze
vztahujici se k bezpecnosti!

STAHL 252690 / 815060300330
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Bezpecnost

3 Bezpecnost
Zafizeni bylo vyrobeno podle aktualniho stavu techniky a uznavanych bezpeénostné
technickych pravidel. Pfi jeho pouzivani vSak mize presto dojit k ohrozeni zZivota a zdravi
uzivatele nebo tretich osob nebo poskozeni zafizeni, zivotniho prostfedi a hmotného
majetku.
» Zafizeni pouzivejte pouze
- v neposkozeném stavu
- v souladu s uréenim, s ohledem na bezpec€nost a pfislusna rizika
- pfi dodrzeni tohoto navodu k obsluze
3.1  Pouziti v souladu s ur€enim
Ridici a rozvodné skiiné 8150/5 slouzi spoleéné se svymi vestavbami fizeni, spinani
a pfenosu elektrické energie. Jsou to provozni prostfedky chranéné proti vybuchu a
schvalené k pouziti v prostfedi s nebezpe€im vybuchu zén 1 a 2 a rovnéz 21 a 22.
Musi byt pevné namontovany na misté.
K pouziti v souladu s urCenim patfi dodrZzovani tohoto navodu k obsluze a souvisejicich
dokumentd, napf. technického listu. VSechny ostatni aplikace Fidicich a rozvodnych skfini
nejsou urcujici.
3.2 Kvalifikace personalu
Pro ¢innosti popsané v tomto navodu k obsluze musi byt pracovnik odbornikem s pfislusnou
kvalifikaci. To plati pfedevSim pro prace v oblastech
» vybér produktu, planovani a uprava projektu;
* montaz/demontaz zarizen;
* instalace;
* uvedeni do provozu;
* udrzba, oprava, Cisténi.
Kvalifikovani pracovnici provadgjici tyto Sinnosti musi mit znalosti na drovni zahrnujici
prislusné narodni normy a predpisy.
Pro €innosti v oblastech s nebezpe€im vybuchu jsou nezbytné dalSi znalosti!
Spole¢nost R. STAHL doporuéuje uroven znalosti popsanou v nasledujicich normach:
+ IEC/EN 60079-14 (planovani projektu, vybér a instalace elektrickych zafizeni)
+ IEC/EN 60079-17 (kontrola a udrzba elektrickych zafizeni)
« |IEC/EN 60079-19 (oprava zafizeni, renovace a regenerace)
252690 / 815060300330 STAHL Regulaéni a rozvodné skiiné 5
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Bezpecnost

3.3 Zbytkova rizika

3.3.1 Nebezpedi vybuchu
V prostfedi s nebezpecim vybuchu nelze nebezpeci vybuchu zcela vyloucit, pfestoze je
zarizeni navrzeno podle sou¢asného stavu techniky.

» VSechny pracovni kroky v oblasti s nebezpe¢im vybuchu provadéjte vzdy s maximalni
peclivosti!

Mozné momenty nebezpeci (,zbytkova rizika“) Ize rozdélit podle téchto pficin:

Mechanické poskozeni
PFi pfrepravé, montazi nebo uvadéni do provozu muze dojit k otlaCeni nebo poskrabani
zarizeni a tim mohou vzniknout netésnosti. Takova poskozeni mohou ¢aste¢né nebo zcela
vyradit ochranu zafizeni proti vybuchu. Vybuchy mohou zpUsobit smrtelna nebo zavazna
zranéni osob.
» Dodrzujte hmotnost a maximalni zatiZitelnost zafizeni, viz udaje na baleni.
» Zafizeni pfepravujte pouze v originalnim nebo rovnocenném baleni.
» Pouzivejte vhodné prepravni nebo zvedaci zafizeni, tj. odpovidajici velikosti a hmotnosti
zarizeni, které jej bezpeéné a spolehlivé unese.
» Zafizeni nezatézujte.
» Zkontrolujte obal a zafizeni z hlediska pfipadného poskozeni.
Poskozeni neprodlené nahlaste spoleCnosti R. STAHL.
» Zarfizeni skladujte v originalnim baleni, v suchu (bez kondenzace vihkosti),
ve stabilni poloze a s vylou¢enim otfesu.
» Béhem montaze neposSkodte skiin, montazni komponenty a tésnéni.

Nadmeérné zahfivani nebo elektrostaticky vyboj

Nasledné upravy jednotky, provoz mimo schvalené podminky nebo nespravné cisténi Ci

lakovani/natér mohou zpUsobit, Zze se jednotka velmi zahfeje nebo elektrostaticky nabije,

a tim zpusobi jiskfeni. Vybuchy mohou zpusobit smrtelna nebo zavazna zranéni osob.

» Zafizeni provozujte pouze v ramci pfedepsanych provoznich podminek
(viz oznaCeni na zafizeni a kapitola ,Technické udaje®).
V pripadé rozSifeni, ktera jsou mimo rozsah technickych udajq, je tfeba obstarat prejimku
(3rd party inspection).

» Zafizeni nechte nalakovat pouze vyrobcem resp. nechte natfit specialnim vodivym lakem.

> V pfipadé zafizeni provozovanych venku / vystavenych pobetrnostnim vlivi, se
doporucuje vybavit zafizeni ochrannou stfiSkou nebo sténou. Pravidelné kontrolujte,
zda u zafizeni nedoslo ke zménam materialu (plast).

» Zafizeni nesmite nasledné prelakovat. VylepSeni nechte provadét pouze vyrobcem.

> Zafizeni se skfini s polyesterovym praskovanym nastfikem nepouzivejte v prostorech,
ve kterych vznikaji silné elektrostatické naboje.
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Bezpecnost

» Pri pripeviiovani dalSich samolepicich plastovych Stitkd dodrzujte specifikace povrchu
podle normy EN IEC 60079-0.

» Zafizeni Cistéte pouze vlhkym hadrem.

» Pfi montazi zajistéte bezpecné vybiti/uzemnéni skfiné a montaznich komponent.

Naruseni stupné kryti IP

Zatizeni ma pfi odborné a kompletni instalaci pozadovany stupen kryti IP. V dusledku

konstrukénich zmén nebo neodborné montaze zafizeni mize byt stupen kryti IP narusen.

Vybuchy mohou zpUsobit smrtelna nebo zavazna zranéni osob.

» Stitky (vn&j$i) upeviiujte vyhradné bez vrtani dal$ich otvor(.

» Otvory pro kabelové vstupy vrtejte pouze presné podle pokynu uvedenych v kapitolach
»Vybér produktu, planovani a uprava projektu“ a ,Instalace” tohoto navodu k obsluze.
V pfipadé odchylek nebo nejasnosti se pfedem poradte se spolecnosti R. STAHL.

» Zafizeni instalujte pouze v pfedepsané montazni poloze. BlizSi vysvétlivky jsou uvedeny
v kapitole ,Montaz".

Neodborna instalace, uvedeni do provozu, tdrzba nebo §isténi

Zakladni prace, jako je instalace, uvedeni do provozu, udrzba nebo Cisténi jednotky,

mohou provadét pouze kvalifikované osoby a v souladu s platnymi vnitrostatnimi predpisy

zemé pouziti. Jinak mize byt zruSena ochrana proti vybuchu. Vybuchy mohou zpUsobit

smrtelna nebo zavazna zranéni osob.

» Montaz, instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu smi provadét pouze kvalifikované a
opravnéné osoby (viz kapitola 3.2).

» Zmény na zafizeni provadéjte pouze podle pokynl v tomto navodu k obsluze.
Zmény musi byt schvaleny spolec¢nosti R. STAHL nebo zkuSebnou (kontrola treti stranou).

» Udrzbu a opravy zafizeni provadéjte pouze s pouzitim originalnich nahradnich dild a po
konzultaci se spole¢nosti R. STAHL.

» Zafizeni Cistéte Setrné pouze vlhkym hadrem a bez pouziti drsnych, abrazivnich nebo
agresivnich cisticich prostfedkd nebo rozpoustédel.

» Zafizeni nikdy necistéte silnym proudem vody (vodnim paprskem), napf. vysokotlakym
Cisticim zafizenim.

252690 / 815060300330 STAHL Regulaéni a rozvodné skiiné 7
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Doprava a skladovani

3.3.2 Nebezpedéi zranéni

Padajici zafizeni nebo konstrukéni dily

Béhem prepravy a montaze muaze dojit k padu tézkého zafizeni nebo soucasti a mize dojit

k vaznému urazu osob nasledkem zhmozdéni a narazu.

» PFi dopravé a montazi pouzivejte vhodné, tj. velikosti a hmotnosti zafizeni pfimérené
dopravni a pomocné prostredky.

» Dodrzujte hmotnost a maximalni nosnost zafizeni, viz informace na pfepravnim Stitku
nebo na obalu.

» Pro upevnéni pouzivejte vhodny montazni material.

Uraz elektrickym proudem
Béhem provozu a udrzby se na zafizeni obCas vyskytuje vysoké napéti, proto musi byt
zafizeni béhem instalace odpojeno od zdroje napajeni.
PFi kontaktu s vedenim vysokého napéti mohou lidé utrpét vazné urazy a poranéni
elektrickym proudem.
» Zafizeni provozujte pouze na provoznich prostfedcich s napétim podle kapitoly
»1echnické udaje“.
» Elektrické obvody pfipojujte pouze na k tomu uréené svorky.
» Zafizeni béhem provozu resp. pod napétim neotvirejte.
» U uzemnovaciho modulu dodrzujte vlastni pfedpisy k montazi a pfipojeni,
viz montazni navod ,Uzemnovaci modul“ pod odkazem ,DalSi dokumenty*.

4 Doprava a skladovani

A NEBEZPECI! Nebezpeéi vybuchu vlivem poskozeného t&snéni v zafizenich se
skfinovym zavésem!
Nedodrzeni vede k téZkému nebo smrtelnému zranéni.
» Zarizeni se skfinovym zavésem prevazejte pouze s prepravni pojistkou.
» Zafizeni pfepravujte a skladujte opatrné a peclivé a v souladu s bezpe€nostnimi pokyny
(viz kapitola ,Bezpecnost").

8 Regulagni a rozvodné skiiné STAHL 252690 / 815060300330
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Vybér produktu, planovani a uprava projektu

5 Vybeér produktu, planovani a uprava projektu
A NEBEZPECI! Nebezpeéi vybuchu v diisledku nasledného Gplného nalakovani
zafizeni!
Nedodrzeni vede k tézkému nebo smrtelnému zranéni.

4
4

Zarizeni nelakuijte.
VylepSeni nechte provadét pouze vyrobcem.

A NEBEZPECI! Nebezpeéi vybuchu v disledku nespravného utésnéni zafizeni!
Nedodrzeni vede k tézkému nebo smrtelnému zranéni.

>
>

Stitky (vné&j$i) upeviiujte vyhradné bez vrtani dal$ich otvord.

Otvory pro kabelové vstupy vrtejte pouze presné podle pokyna uvedenych v této
kapitole a v kapitole 6.1. V pfipadé odchylek nebo nejasnosti se poradte se
spoleCnosti R. STAHL.

SkFin vybavujte pouze vhodnym provoznimi prostfedky (napf. kabelovymi vstupy,
tésnicimi zatkami, odvodnovacimi nebo klimatizacnimi pfipojkami), které jsou
prokazatelné schvaleny pro pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu a splnuji
druh kryti IP. Schvalené zény Ex a IP naleznete v oznaceni na zafizeni.
Dodrzujte navody k obsluze a provozu od vyrobcU instalovanych komponent a
tésnéni.

Nepouzivané kabelové vstupy utésnéte uzavéry schvalenymi pro pfislusny stupen
kryti proti vybuchu.

VSechny oteviené otvory utésnéte vhodnymi provoznimi prostredky.

Pfi dodrzeni podminek instalace a pokynl na typovém Stitku:

» Zkontrolujte, zda je k dispozici dostatek kabelovych vstupl. Pfipadné vyvrtejte dalsi
otvory, viz kapitola 5.1.

» Osadte svorky a pfipadné namontujte instalaCni komponenty, viz kapitola 5.3.

PFi modifikaci se zohledriuje pfedevsim dodateCné prepracovani pfip. osazeni regulacnich a
rozvodnych skfini. K dispozici jsou nasledujici moznosti:

+ Dodate¢né otvory na pfirubové desce vytvorené zakaznikem

» Dodate¢né otvory na skfini, vytvofené zakaznikem

* VnéjSi montazni komponenty instalované zakaznikem (kapitola 5.2)

* Vnitini montazni komponenty instalované zakaznikem (kapitola 5.3)

UPOZORNENI!
Nedodrzovani muze vést k vécnym Skodam.

» Prejimka praci provedenych ve vlastni rezii musi byt provedena podle vnitrostatnich
predpisu. Jinak musi schvaleni provést spole¢nost R. STAHL nebo zkusebni ustav
(kontrola treti stranou) (kapitola 3.3.1). To Ize provést na zadost na zakladé
odpovidajici nabidky spole¢nosti R. STAHL. Pokud prace provadi spole¢nost
R. STAHL, nevyZaduje se zadna dodate€na prejimka.

252690 / 815060300330 STAHL Regulaéni a rozvodné skiiné 9
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Vybér produktu, planovani a uprava projektu

5.1
5.1.1

10

Dodateéné otvory

Dodatec¢né otvory vytvorené zakaznikem

VSeobecné informace

>
>
>

Pro dodatec¢né osazeni komponent viz kapitola 5.2.
Vybér a provozni teplota komponent a tésnéni viz oznaceni na zafizeni.
Dodatecné otvory vytvorte laserem nebo raznici (vrtanim, fezanim).

Bezpecnost

>

Upravy zafizeni provadéjte opatrné a pouze v souladu s bezpecnostnimi pokyny viz
kapitola ,Bezpecnost".

PFi dérovani a fezani dbejte na to, aby vnéjSi plochy zafizeni zUstaly rovné

a neposkozené (bez trhlin).

Kovova Sroubeni zahriite do uzemnéni.

Planovani projektu

>

Zjisténi uzitecné plochy:

U rovnych povrch pocitejte s bezpeénostni vzdalenosti 10 mm od pfilehlych polomér,
tésneéni, jinych dilu a prekazek.

PFi ur€ovani vrtanych otvortu dodrzujte montazni vzdalenosti, napf. pro naradi,

pojistné matice.

Dodrzujte pokyny vyrobce komponent.

Pozor na polohu zakladny/montazni desky (kolize sou€asti s montazni deskou).

Poloha vnitfniho mosazného nebo prirubového plechu ke skfini:

- Mosazny nebo pfirubovy plech musi zapadnout do okénka na uzitné plose skfiné.

- Schéma vrtanych otvor( musi souhlasit.

Regulagni a rozvodné skiiné STAHL 252690 / 815060300330
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Vybér produktu, planovani a uprava projektu

5.2 VnéjSi montazni komponenty

(kabelové vstupy, uzavéry, zastréky pro klimatizaci)

Otvory jsou jiz zpravidla z vyroby osazeny komponentami uréenymi pro pfislusnou
aplikaci.
Pokud si zakaznik preje provést osazeni sam, jsou otvory ve skrini z vyroby opatfeny
ochranou proti prachu a pfepravni ochranou (lepici paskou s vystraznym upozornénim
nebo plastovymi krytkami).

5.2.1 Instalace montaznich komponent zakaznikem

Vybér montaznich komponent

Pfi osazovani skfiné doporu€ujeme nasledujici montazni komponenty:

Kabelovy vstup

* u pevneé instalovanych vedeni: kabelové vstupy pro pevné nainstalovana vedeni

* u volné nainstalovanych vedeni: kabelové vstupy s odlehéenim v tahu.

Uzavieni nepouzitych vstupnich otvora

+ Tésnici zatky pouzivejte podle stupné kryti proti vzniceni.

Odvodnéni a vyrovnani tlaku

+ Klimaticka objimka.

» Zafizeni osazujte peclivé a v souladu s bezpe€nostnimi pokyny
(viz kapitolu ,Bezpecénost").

» Pro vybér a provozni teplotu komponent a tésnéni zohlednéte udaje na typovém Stitku
zafizeni.

» Vypocitejte vyuZzitelnou plochu (kolizni ram) pro montazni komponenty, viz kapitola 5.1.

» Prumér otvoru pfizpusobte rozmérim montaznich soucasti rsp. jejich tésnéni.

» Prednost maji montazni komponenty s plochym tésnénim.

» Pouzivejte jen ty montazni komponenty, které jsou pro pouziti v oblastech s nebezpec€im
vybuchu prokazatelné schvaleny a odpovidaji ochrané IP. P¥iklady: potvrzeni EU o
zkousce konstrukéniho vzorku resp. osvédceni o shodé IECEXx.

» Po montazi zajistéte peclivé utésnéni zafizeni. Pfitom dbejte na narodni predpisy.

252690 / 815060300330 STAHL Regulaéni a rozvodné skiiné 11
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Montaz a instalace

6 Montaz a instalace

6.1 Montaz/demontaz
» Zafizeni montujte opatrné a pouze v souladu s bezpecnostnimi pokyny
(viz kapitola ,Bezpecnost").
» Nasledujici montazni podminky a pokyny peclivé prectéte a presné dodrzujte.

6.1.1 Provozni poloha

A NeBEzPECH Nebezpeéi vybuchu v disledku nespravné montazni polohy!
Nedodrzeni vede k tézkému nebo smrtelnému zranéni.
» Zarizeni upevnéte pouze v poloze na podlaze nebo sténé, nikoli nad hlavou &i ve
stacionarni poloze.
» Zafizeni montujte bez mozZnosti otaCeni a pouze na rovny povrch.
» Zajistéte rovnou plochu a schopnost upevnéni odvadét statickou elektfinu.

> Zafizeni upevnéte pomoci montaznich uchytek. Rozméry upeviiovacich otvorl viz
rozmeérovy vykres.

VSechny rozméry v mm [palcich] — Zmény vyhrazeny

X 8,50 [20,33] %% i Varianta Rozmér

GLQ Nf X
‘ Standardni 10

Jon 0.59]
8150/.-....-....-...4... 20

14282E00 8150/_----_----_---_5--- [0,79]

@ 8150/.-....-....m..-B..

ﬂ 8150/.-....-....-...-....-AR |15

' 8150/-....-....o......-CC |[0,59]

| =

20946E00

» Orientaci skfiné zvolte podle zpusobu montaze nebo dalsi dokumentace:
» P¥i svislé montazi: libovolna orientace
» P¥i vodorovné montazi: viko nahofe
« Zavésna montaz / previslé viko neni pfipustné!
» Dbejte na volny prostor pro otevieni vika.

16523E00

12 Regulagni a rozvodné skiiné STAHL 252690 / 815060300330
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Montaz a instalace

6.1.2 Montazni podminky v zavislosti na prostiedi

» P¥i volném vystaveni povétrnostnim vlivim Ize zafizeni chranéné proti explozi opatfit
ochrannou stfiskou nebo sténou.

» Pro zabranéni vakuovému efektu vybavte elektrické provozni prostfedky chranéné proti
vybuchu hrdlem pro klimatizaci a odvodnéni. Pfitom pamatujte na spravnou instalacni
polohu, viz téz kapitola 6.1.1.

» Nevytvarejte studené mosty (riziko kondenzace). Pfipadné skfiné instalujte s rozestupem,
aby se tvorba kondenzatu ve skfini omezila na minimum.

6.1.3 Montaz zvedaci uchytky

1
23
4
\/‘ @\\
@ z
Legenda
1 = deska 3 = pruzna podlozka
2 = podlozka 4 = Sroub
(utahovaci moment: 4,5 Nm)
252690 / 815060300330 STAHL Regulaéni a rozvodné skiiné 13
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6.1.4 Montaz dodateé¢ného zavésu

14

5 6

Legenda

1 = viko 6
2 = pruzna podlozka 7
3 = Sroub M6 x 10 8

(utahovaci moment: 4,5 Nm)

4 = skFin 9
5 = klobouc¢kova matice 10

(utahovaci moment: 4,5 Nm)

Regulaéni a rozvodné skfiné
Série 8150/5

= zaveés vika

22311E00

= Sroub M6 x 16
(utahovaci moment: 4,5 Nm)

= matice

= 8roub M5 x 25
(utahovaci moment: 0,5 Nm)

= zaveés skriné

252690 / 815060300330
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6.2

6.2.1

Instalace

» Zafizeni instalujte opatrné a pouze v souladu s bezpecnostnimi pokyny
(kapitola ,Bezpec€nost®).

» Nize uvedené instalacni kroky provadéjte s velkou presnosti.
PFi provozu ve ztizenych podminkach, napf. na lodich nebo pfi silném slunec¢nim zafeni,
je treba pfijmout dalSi opatfeni pro spravnou instalaci v zavislosti na misté pouziti.
DalSi informace a instrukce obdrzite na zakladé poptavky od kontaktni osoby pfislusného
distributora.

A NEBEZPECI! Nebezpeéi vybuchu v disledku silného zahfivani uvnitf skfiné!
Nedodrzeni vede k téZkému nebo smrtelnému zranéni.
» Zvolte vhodné vodiCe, které neprekracuji pfipustnou teplotu uvnitf skfiné.
» Dodrzujte predepsané prurezy.
» Ré&dné pripevnéte koncovky vodiéd.

Potfebné technické detaily/udaje pro elektrickou instalaci naleznete v nasledujicich
dokumentech:
» Kapitola ,Technické udaje” v tomto navodu k obsluze
» Dokumentace a technické listy vyrobcu svorek
» Dokumentace a technicke listy instalovanych zafizeni (napf. udaje o potencialovém
vyrovnani, uzemnéni a jiskrové bezpecnych obvodech)

Otevieni a zavreni vika skfiné

Otevreni vika skfiné

A VYSTRAHA! Nebezpedi vybuchu vlivem poskozenych tésnéni!
Nedodrzeni muze vést ke smrtelnému nebo vaznému zranéni.
> Zaijistéte, aby tésnéni a tésnici systémy byly Cisté a neposSkozené.
bez zavésu:
» Povolte Srouby (neztratiteIné) na viku skfiné.
» Opatrné otevrete, resp. odeberte viko skfiné.
» Viko skfiné bezpecné odlozte tésnicimi plochami sméfujicimi nahoru.

se zavésem:
» Obrtlik / Povolte Srouby (neztratitelné) na viku skfiné.
» Viko skfiné nadzvednéte a vyklopte pfes zaveés.

252690 / 815060300330 STAHL Regulaéni a rozvodné skiiné 15
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6.2.2

6.2.3

16

Uzavrete viko skfiné

Soucasti, které se provozuji pfes viko pomoci nastavcu, musi byt ve stejné spinaci
poloze.

bez zavésu:

>
>

Viko skfiné opatrné nasadte na skfin.
Srouby vika utahnéte pfedepsanym utahovacim momentem
(viz kapitolu ,Technické udaje®).

se zavésem:

>
>

Viko skfiné vyklopte pres zavés.
Zavrete obrtlik / Srouby vika utahnéte predepsanym utahovacim momentem
(viz kapitol ,Technické udaje®).

Pripojeni vodicu

>

vV v vVvYVwvyy

Zajistéte standardni (odpovidajici normam) vzdalenosti mezi obvody Ex e a Ex i

(EN IEC 60079-11).

Zvolte vhodné vodice, které neprekracuji pfipustnou teplotu uvnitf skfiné.

Dodrzujte predepsané prarezy vodicu.

Vodice izolujte az ke svorkam.

Pfi odstranéni izolace neposkodte vodiCe (napf. zarezy).

Koncovky vodi¢u pfipevnéte fadné a s pomoci vhodného naradi.

V pfipadé maximalniho osazeni svorkami a elektrickymi vodi€i a maximalniho proudového
zatizeni: Zajistéte, aby délka vodice od Sroubeni ke svorce neprekrocila délku uhlopricky
skfiné.

Pfipojeni ochranného vodice
P¥i pfipojeni ochranného vodice dbejte hlavné na:

>

>
>
>

Ochranny vodi¢ vzdy pfipojte.

Pro vnéjsi pfipojeni ochranného vodi€e pouzijte kabelové oko.

Ochranny vodi¢ polozte stabilné a blizko ke skfini.

VSechny nezakryté kovové ¢asti nevedouci napéti musi byt pfipojeny k systému
ochranného vodice.

Neutralni vodiCe polozte jako vodi¢e pod napétim.

Udaje o vyrovnani napéti (PA), potencialovém uzemnéni (PE) pro jiskrové bezpeéné
proudové okruhy jsou obsazeny v dokumentaci prislusného provozniho prostfedku.
Neaktivni kovové Casti jsou izolovany podle EN 61439-1/IEC 61641 a nejsou spojeny
s PE.

Regulagni a rozvodné skiiné STAHL 252690 / 815060300330
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Pripojka PE/PA pro priifez vodi¢l do 25 mm?
Konstrukéni skupina 0245:
vnitfni pfipojka venkovni pfipojka

SR

(

1
g A\ \\
O
oW S

» Uzemnovaci kolik (1) a tésnici krouzek (1a) vedte vhodnym otvorem ve sténé krytu (2)
a zajistéte Sestihrannou matici (3) (utahovaci moment 23 Nm).

» Vnitini kabelové oko PE (4) nasurte na uzemnovaci kolik (1) a upevnéte pruznou
podlozkou (5a) a Sestihrannou matici (5) (utahovaci moment: bez pfipojky 4 Nm,
s pfipojkou 16 Nm).

» VnéjSi kabelové oko PE (6) nasunte na uzemnovaci kolik (1) a upevnéte pruznou
podlozkou (7a) a Sestihrannou matici (7) (utahovaci moment: bez pfipojky 4 Nm,
s pfipojkou 16 Nm).

Pfipojka PE/PA pro prifez vodiéi 4 ... 120 mm?
Konstrukéni skupina 0238:

vnitfni pfipojka venkovni pripojka

5

12780E00

» Uzemnovaci kolik (1) a tésnici krouzek (1a) vedte vhodnym otvorem ve sténé krytu (2)
a zajistéte Sestihrannou matici (3) (utahovaci moment 50 Nm).
» Vnitini kabelové oko PE (4) nasunte na uzemnovaci kolik (1) a upevnéte pruznou
podlozkou (5a) a Sroubem (5) (utahovaci moment: bez pripojky 4 Nm, s pfipojkou 16 Nm).
» VnéjSi kabelové oko PE (6) nasunte na uzemnovaci kolik (1) a upevnéte pruznou
podlozkou (7a) a Sestihrannou matici (7) (utahovaci moment: bez pfipojky 4 Nm,
s pfipojkou 16 Nm).

252690 / 815060300330 STAHL Regulaéni a rozvodné skiiné 17
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18

Ochranny vodi¢ pro prifez vodi¢i do 10 mm?

vnitfni pfipojka

OdSroubujte Sroub s p

vV v Vv VvvVvyyVwvyy

Regulaéni a rozvodné skfiné
Série 8150/5

-
(WY
\ ‘\.\

NN
N\

\\-Z)

lochou hlavou (1).

T

Kabelové oko PE (2) zafixujte Sroubem s plochou hlavou (1).
Povolte Sroub s plochou hlavou (3).
Vodi¢ upnéte pod upinaci desku (4).
Uzavrete Sroub s plochou hlavou (3).
Sroub s plochou hlavou (3) dotahnéte utahovacim momentem 4,5 Nm.
Matici M10 utahnéte utahovacim momentem 23 Nm.

venkovni pfipojka

07871E00

252690 / 815060300330
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Uvedeni do provozu

6.2.4 Kabelaz

Vnitini kabelaz
Urcete minimalni prifezy vodi€l podle oCekavaného jmenovitého provozniho proudu.

Vngjsi kabelaz

» Pripojovaci vedeni vedte kabelovymi vstupy do skfiné.

> Zajistéte, aby primér kabelu odpovidal upinacimu prufezu kabelovych vstupu.

» Utahnéte Sestihrannou matici kabelovych vstupu. Zajistéte pfitom, aby byla dodrzena
tésnost skiiné a ochrana odlehceni v tahu pfipojovacich mist.

Utahovaci momenty jsou uvedeny v navodech k obsluze pfisluSnych komponent.

v

Elektricka pfipojka

Otevrete skfin.

Pripojovaci vedeni poloZzte tak, aby byly dodrzenny minimalni pfipustné poloméry ohybu.
Odstrante volné kovové castecky, znecisténi a stopy vihkosti.

SkFin peclivé uzavrete.

Pfipevnéte ochranu proti dotyku.

Aktivacni zafizeni nastavte na pozadovanou hodnotu.

vV vVvVvyVwvyywy

6.2.5 Predrazené jisténi
» Zafizeni zajistéte uvedenym elektrickym pfedfazenym jisténim.
» V sitovém bodé (pfipojovaci misto) zajistéte dostateCny zkratovy proud pro bezpecnou
aktivaci jisténi.

7 Uvedeni do provozu

PFfed uvedenim do provozu provedte nasledujici kontrolni kroky:

» Kontrola zafizeni z hlediska pfipadného poskozeni.

» Kontrola spravného provedeni montaze a instalace. Pfitom zkontrolujte, zda jsou
nasazeny a upevnény vsechny kryty a pfepazky na dilech, které jsou pod napétim.

» Zaijistéte, aby byly vSechny vstupy/otvory ve skiini uzaviené k tomu uréenymi a
schvalenymi komponentami. Protiprachovou a pfepravni ochranu z vyroby
(lepici pasku nebo plastové krytky) nahradte certifikovanymi komponentami.

> Zaijistéte, aby tésnéni a tésnici systémy byly Cisté a neposkozené.

» Odstrarnite pfipadné cizi pfedméty.

» Vycistéte pfipadné pfipojovaci prostor.

» Zkontrolujte, zda jsou dodrzeny vSechny pfedepsané utahovaci momenty.
252690 / 815060300330 STAHL Regulaéni a rozvodné skiiné 19
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8

8.1

8.2

8.3

20

Udrzba, servis, oprava

» Dodrzujte narodni normy a predpisy platné v zemi pouziti zafizeni,
napf. IEC/EN 60079-14, IEC/EN 60079-17, IEC/EN 60079-19.

Udrzba

Kromé vnitrostatnich predpist zkontrolujte nasledujici body:

« fadné upevnéni svorkovanych vedeni,

» pfitomnost prasklin a jinych viditelnych poSkozeni na zafizeni,

» dodrzovani pfipustnych teplot,

* pevnost a stabilitu vSech upevnéni,

 zajisténi pouziti v souladu s urcenim.

Servis
» Provadéjte servis zafizeni podle pfislusnych vnitrostatnich predpist a bezpeénostnich
pokynl v tomto navodu k obsluze (kapitola ,Bezpecnost®).

Oprava
» Opravy zafizeni provadéjte pouze s pouzitim originalnich nahradnich dild a po konzultaci
se spole¢nosti R. STAHL.

Zpétné zaslani
» Zpétné zaslani, resp. baleni zafizeni provadéjte pouze po konzultaci se spolecnosti
R. STAHL! K tomuto ucelu kontaktujte prislusné zastoupeni spole¢nosti R. STAHL.

Pro zpétné zaslani v pfipadé opravy nebo servisu je k dispozici zakaznicky servis spole¢nosti
R. STAHL.

» Zakaznicky servis kontaktujte osobné.
nebo

» VyuZijte internetovou stranku r-stahl.com nacist.

» Zvolte ,Support” (Podpora) > ,RMA* (Formular RMA) >
,RMA-REQUEST" (Vyzadani potvrzeni RMA).

» Vyplnte a odeslete formular.
Automaticky obdrzite e-mailem potvrzeni RMA.
Tento soubor si vytisknéte.

» Zafizeni zaSlete spolu s potvrzenim RMA v obalu spole¢nosti
R. STAHL Schaltgerate GmbH (adresa viz kapitola 1.1).

Regulagni a rozvodné skiiné STAHL 252690 / 815060300330
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Citéni

10  Cisténi

» Pred a po Cisténi zkontrolujte pfipadné poskozeni zafizeni.
Poskozena zafizeni okamzité vyradte z provozu.

» Aby nedochazelo k tvorbé elektrostatického naboje, smi se zafizeni v oblastech s
nebezpec€im vybuchu Cistit pouze vihkym hadrem.

» P¥i vihkém Cisténi: pouzivejte vodu nebo jemné, neabrazivni Cistici prostfedky.

» Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédia.

» Zafizeni nikdy necistéte silnym proudem vody (vodnim paprskem),
napf. vysokotlakym Cisticim zafizenim.

11 Likvidace

» Dodrzujte platné vnitrostatni a mistni predpisy a zakony pro likvidaci.
» Materialy doruCujte k recyklaci tfidéné.
» Zajistéte ekologickou likvidaci v§ech soucasti podle prisluSnych predpisu.

12  PrisluSenstvi a nahradni dily

UPOZORNENI! Chybna funkce nebo poskozeni zafizeni v disledku pouZiti neoriginalnich
soucasti.
Nedodrzovani muze vést k vécnym Skodam.
» Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a originalni nahradni dily spole¢nosti
R. STAHL Schaltgerate GmbH (viz technicky list).
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Priloha A

13  Priloha A

13.1 Technické udaje

Ochrana proti vybuchu
Global (IECEXx)
Plyn a prach IECEx PTB 09.0049
Ex db eb ia [ia Ga] ib [ib] mb op pr[op is Ga] q lIC, IIB, IIA T6, T5, T4, T3 Gb
Ex [ia Da] [ib] [op is Da] tb [IIC T80 °C, T95 °C, T130 °C, T135 °C Db

Evropa (ATEX)
Plyn a prach PTB 09 ATEX 1109
& 11 2(1) G Ex db eb ia [ia Ga] ib [ib] mb op pr[op is Ga] q lIA, IIB, IIC T6, T5,
T4, T3 Gb

® 112(1) D Ex[ia Da] [ib] [op is Da] tb IlIC T80 °C, T95 °C, T130 °C, T135 °C Db
Osvédceni a schvaleni
Osvédéeni || ECEX, ATEX

Technické udaje
Elektrické udaje
Jmenovité provozni |max. 1100 V AC /DC

napéti (podle typu svorek a pouzitych souéasti s ochranou proti vybuchu)
Jmenovity provozni |max. 630 A

proud (podle typu svorek a pouzitych sou€asti s ochranou proti vybuchu)
Jmenovity prifez max. 300 mm?

(podle typu svorek a pouzitych souéasti s ochranou proti vybuchu)
Podminky prostredi

Teplota prostredi -60 ... +135 °C (viz oznaCeni na zafizeni)
(podle typu svorek a pouzitych souéasti s ochranou proti vybuchu)
(Skladovaci teplota odpovida teploté prostfedi)

Mechanické udaje

Stupen kryti IP66 podle IEC/EN 60529
(podle typu pouzitych vestavénych zarizeni)
Razova pevnost IKO9 podle IEC 62262
Material
Skfin - Ocel s praskovym nastfikem (ocelovy plech (1.0330))
- USlechtila ocel (1.4301, 1.4404 nebo 1.4571)
Tésnéni -60 ... +135 °C pénény silikon, 8150/5-...-...-...-...1,
-58 ... +85 °C lepeny silikon, 8150/5-....-....-...-...2,
-25 ... +76 °C lepeny EPDM 8150/5-....-....-...-...3

Montazni deska Ocelovy plech, pozinkovany

22 Regulagni a rozvodné skiiné STAHL 252690 / 815060300330
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Technické Gdaje

Tloustka stény
Sténa skfiné
Viko skfiné
Montazni deska

Ptiruba
Standardni
provedeni
Specialni
provedeni

Uzavér vika
Standardni
Alternativni
moznost

Utahovaci moment

Sroubl vika

Pfipojeni ochranného

vodice

DalSi technické udaje,

252690 / 815060300330
2023-03-23-BA00:I1l-cs-03

min. 1,5 mm
min. 2 mm
3 mm

ve standardnim provedeni se dodavaji skfiné bez pfiruby

podle druhu zakazky Ize skfiné osadit na jedné nebo nékolika stranach
prirubami; uslechtila ocel a ocel s praskovym nastfikem, utahovaci moment
4,5 Nm

s neztratitelnymi kombinovanymi Srouby M6 z uslechtilé oceli
se zavésy vika

4,5 Nm

M8 slepa nytovaci matice (1 x): na vnéjsi strané skfiné
Zavitovy otvor M5 (1 x): na montazni desce
M6 Sroub (1 x): navic u skfini se zavésy vika

viz r-stahl.com.
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EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢« Am Bahnhof 30 ¢ 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung,

dass das Produkt:
that the product:
que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

declares in its sole responsibility, déclare sous sa seule responsabilité,

Steuer- und Verteilerkasten
Control and distribution box
Boitier de commande et de distribution

8150/5

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Directive
2014/34/UE Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage:

EU Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Attestation d’examen UE de type:

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:

Product standards according to Low Voltage Directive:

Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-1:2014

EN 60079-5:2015

EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018

EN 60079-11:2012

EN 60079-18:2015 + A1:2017 + AC:2018
EN 60079-28:2015

EN 60079-31:2014

112(1) G Ex db eb ia [ia Ga] ib [ib] ma mb
op pr gb IIC, IIB, IA T6...T3 Gb
11 2D Ex tb IIIC T80 °C...T135 °C Db

PTB 09 ATEX 1109
(Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011

C€o158

2014/30/EU EMV-Richtlinie EN 61439-1:2011
2014/30/EU EMC Directive EN 61439-2:2011
2014/30/UE Directive CEM
2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN [EC 63000:2018
2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS
ZE b //
Waldenburg, 2021-03-17 iv. ’) ﬂ[[ 5 V. i / 0 >
ol 7 ] 7
Ort und Datum Holg Jiirgen Fry 'ﬁ%ﬁér
Place and date Leit icklung Schaltgerate Leiter Qﬁtﬁtsmanagement
Lieu et date Direct Director Quality Management
Dire Directeur Assurance de Qualité
FO.DSM-E-336 Version: 3.0 Gultig ab: 29.01.2021 815060020030-06

1von 1




	815060300330_03_cs-CZ.pdf
	Obsah
	1 Všeobecné údaje
	2 Vysvětlení symbolů
	3 Bezpečnost
	4 Doprava a skladování
	5 Výběr produktu, plánování a úprava projektu
	6 Montáž a instalace
	7 Uvedení do provozu
	8 Údržba, servis, oprava
	9 Zpětné zaslání
	10 Čištění
	11 Likvidace
	12 Příslušenství a náhradní díly
	13 Příloha A

	EUK 815060020030-06_2021-03-17_DoC.pdf

